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LA CHAMBRE PRELIMINAIRE II 

N°: ICC-02/04-01/05 
Date : 11 juillet 2007 

Composec comme suit: M. le juge Mauro Politi, juge president 
Mme la juge Fatoumata Dembele Diarra 
Mme la juge Ekaterina Trendafilova 

Greffier: M. Bruno Cathala 

SITIJA TION EN OUGANDA 
A.FFAlRE 

LE PROCUREUR c. JOSEPH l<ONY, VINCENT 01TI, Ol<OT ODHTAMBO, 
RASKA LUKWIYA. DOMINIC ONGWEN 

Public 

Decision de mettre fin a Ia procedure engagee contre Raska Lukwiya 

Le Bureau du Proeureur 
M. Luis Moreno-Ocampo, Procureur 
Mme Fatou Bensouda, procureur adjoint 
Mme Christine Chung. premier substitut 
du Procureur 
M. Eric MacDonald, substitut du Procureur 

Le consell ad hoc de la Defense 
Mme Michelyne C. Saint-Laurent 

le Bureau du conseil public pour Ies 
victim es 
l'vhne Paolina Massldda 
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LA CHAMBRE PRELIMINAJRE JI (« la Chambre ») de la Cour penale 

internationale (« la Cour »], 

VU le mandat d'arret delivre par la Chambre a I'encontre de Raska LUKWIYA le 

8 jutllet 20051, 

VU les demandes d'arrestation et de remise de Raska LUI<WIYA adressees a la 

Republique dernocratique du Congo' et a la Republique du Soudan- en date du 

27 septembre 2005, et a la Republique de l'Ouganda' en date du 8 juillct 2005, 

VU les informations presentees le 14 aoOt 2006 par le Procurcur concemant Raska 

LUKWIYA' et le rapport medico-legal date du 5 octobre 2006 que I'tnstitut de 

criminalistlque neerlandals, qui releve du Mtnlstere de la justice des Pays-Bas, a 

prepare a Ia demande du Couvcrnement ougandais et du Procureur, lequel rapport 

condut que « fm.AOLIC'llON) des clements tres convalncants prouvent que les restes 

hurnains de la pcrsonnc ruec le 12 aout 2006 sent ceux de Raska Lukwiya� », 

YU ravts de confirmation du deces de Raska LUKWIYA date du 30 octobre 2006'', 

dans Iequel les ,1utorites ougandaises dedafeot que les resultats des tests d' ADN, 

,, [TRADUCTJON] associes a l'Identification du corps par des mernbres de la famille de 

Lukwiya et d' anciens mernbres de I' AR5 et a la confirmation donnee par le 

commandement de I' ARS elle-meme, attestent que Raska Lukwiya a ete tuel' », 

1 ICC--02/0Wl/05·5�-tFR. 
1 ICC·02/04-01 /05·34-US·Exp-!FR. 
• !CC-02/04--01/05-39-US.Exp·tf'.R. 
'ICC--02/04-IJl/05· 14-US-El<JHFR. 
s !CC-02/04-01/05·97. 
• !CC--02/04-01/0S·l26-US, Anne», 
' TCC-02/04-0liOS· l 26-US, Annex. 
s Voir l'annexe au document intitule « Informations sur le deers de Raska Lukwiya », ICC·02/04·01J05· 
126-US-Anx, 2 novcmbre 200/i, p. 2. 
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VU la communication de I'avis susrnentionne par le Greffier a la Chambre le 

2 novcmbre 20069, 

VU les informations fournies dans le rapport du Grcfficr date du 5 mars 2007!0, ii la 

suite desquelles le Greffier a demandc un oertificat de dcces aux autorites 

ougandaises, 

VU Jes requetes datees du 22 mars 2007, par lcsquelles I' Accusation sollicite, en 

raison du deces de l'interesse, le retrait et l'annulation du mandat d'arret delivre a 

I' encontre de Raska LUKWIY A", en faisant valoir que « [TRAOUCTION] [ill est evident 

que le dcccs d'une personne nommtle dans un mandat d'a.r.rN ou un acre 

d'accusarion met fin a la procedure penale vlsanr cctte personae" •>, 

VU le document intltule « Versernent au dossier du certificat de deces de Raska 

Lukwiya » date du 25 juin 20071•1• par lequel le Creffier a enregi.stTe le certlficet de 

dec:es de Raska LUKWIYA dans Ie dossier de la procedure, 

VU le certificat de d�cils n° 29142 delivrt: le 12 ju in 2007 par \'!ii;ereko Kyomuhendo, 

officicr g<meral d'etat-civil c:harg(l des regisrres des natssanees et des deces, transmis 

p<1r la Republique de l'Ouganda le 19 juin 2007 et depose! par le Crcfficr le 

25 juin 2007, qui certifie que Raska LUKWIYA est mort le 12 .:tout 2006 a Mucwini, 

dans le district de Kitgum, dans le nord de l'Ouganda, 

VU I'artide 25-1 du Statut de Rome, qui dispose que « Illa Cour est cornpetente a 
l'egard des personnes physiques en vertu du present Statut », 

-------·------ 
'JCC-02/04-01/05-126-US. 
'"JCC-02/04-0liOS-217-US-E.xp. 
"TCC-02/04·01/05-229-US-Fxp. 
"!CC-02/04-01/05-230, par. 11. 
"JCC-02104-01 /05·247. 
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VU la jurisprudence pertinents des tribunaux ad hoc, en particulier du Tribunal 

penal international pour l'ex-Yougoslavie", 

VU la norme 42 du Reglement de la Cour, qui dispose que « [ljes mesures de 

protection ordonnees en faveur d'une vicrime ou d'un temoin dans le cadre d'unc 

affaire portee devant la Cour continuent de s'appliquer mutatis 111utandis dans toute 

autre affaire ponce devant la Cour ainsi qu'a l'issue de toute procedure devant la 

Cour, sous reserve que lesdites mesures soient revisees par une charnbre ». 

ATTENDU que les procedures penaks ont pour objet de determiner si la 

responsabtllte penale tndividuelle d'un.e personne est engsgee et que la Chambre ne 

peut paR excrcer RO competence a J'cg,ird d'une personne decedee, 

A 1TENDU quc le dcccs d'unc personne commands de mettre fin a la procedure 

engagee contra cette personne, a la suite de quoi tous !es documents concernes 

deviennent nuls et non avenus, 

PARCES MOTIFS, 

MET FIN a ht procedure engagee contre Raska LUKWIYA, 

O.RDONNE au Greffier d'inforrner la Rcpubliquc dcmocratique du Congo, la 

Republique du Soudan et la Republique de l'Ouganda qu'il est mis fin il lu procedure 

engagee centre Raska LUKWIYA. 

--···-·-·------- 
u Tl'lY. Le Prowrettr d Ja11l:o Rnbdl:o, Ordonnance mettant 6n a la procedure engagee contre Janko 
Bobctko, 24 juin 2()()3 (affaire n" IT-02-62-1); Le Proc11rei1r cl Momir Tolic, Ordonnanoe mettant fin a la 
procedure engsgee contre Momir Talic, 12 juin 2003 (affaire n·' 1T-00-36il-T). 
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Fait en anglais et en Irancais, la version anglaise faisant foi . 

. (sjg!1,H . 
M. le juge Mauro Politi 

juge president 

lsianel 
Mme la juge Fatoumata Dembele Diarra 

Fait le 11 juillet 2007 

A La Haye (Pays-Bas) 

I 
. ,, 

_______ s� 1g�nc, --------···--- _ ....... 
Mme la juge Ekaterina Trendafilova 
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